Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации в 5 семестре по дисциплине

«Иностранный язык-2»
Французский язык

При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается выполнить задания полученны от преподавателя.
Примерный текст для чтения и перевода:
1.Приглашение-уведомление 
а) Nous avons le plaisir de vous inviter au bapteme de Charlotte qui aura lieu le 28 juillet 201...a l’Eglise Notre-Dame a 11h 00. Un dejeuner a la maison suivra la ceremonie. Merci de nous confirmer votre presence avant le 25 juin. Laura et Paul, 12 rue du Bonheur 31030 Toulouse. 
Вопросы: 
1. Qui invite ? 
2. A que lle occasion ? 
3.Quand et o t faut-il venir ? 
4.La ceremonie commence a quelle heure ? 
5.Qu’est-ce que la famille et les invites vont faire apres la cere-monie ? 

б) Nous sommes heureux de vous inviter a la fete organisee a l’occa- sion de notre 20e anniversaire de mariage le 16 juin 201...Nous nous retrouverons a 18 h 0 0 a la maison pour l’aperitif et a partir de 2 0 h 0 0 au restaurant pour diner et danser toute la nuit. Merci de nous con firmer votre presence avant le 16 mai 201...Laure et Paul Durand, 12 rue du Bonheur, 31030 Toulouse. 
Вопросы: 
1. Qui invite ? 
2. A quelle occasion ? 
3. Quand faut-il venir ? 
4. Par quoi la fete va-t-elle commencer ? 
5. Où la fete va-t-elle continuer ? 

в) A l’occasion de la Fete Nationale l’ Ambassadeur de France et Ma dame Gerard prie Madame Petrova et son conjoint de leur faire l’hon- neur d’assister a une reception le samedi 14 Juillet a 14 heures. Tenue de ville. Priere de presenter cette invitation a l’entree. R.S.V.P.1 * 
Вопросы: 
1. Qui invite ? 
2. A quelle occasion ? 
3. Quand faut-il venir ? 
4. Comment faut-il s’habiller ? 
5. Faut-il confirmer sa presence ? 

2. Прочитайте и переведите примеры из диалогов, подчеркните формы Passe compose: 
1. Cette annee pour mon anniversaire j’ai eu envie de reunir ma famille et mes amis proches. 
2. J’ai decide de le feter le jour meme de mon anniversaire. 
3. J’ai loue la petite salle des fetes de la ville. 
4. J’ai decide de faire une soiree salsa. 
5. Son entreprise lui a accorde quelques jours de conges. 
6. Nous sommes restes en contact par mail. 
7. Bon, j’ai compris. 
8. Qa m ’a fait tres plaisir de vous avoir tous ensemble pour mon anniversaire. 
9. On a vraiment tres bien mange. 
10. L’animateur a tres bien fait son travail aussi. 

3. Переведите фразы: 
1. Я съездил в Париж . 
2. Ты пришел вовремя . 
3. Он уехал вчера . 
4. Она уехала 20 марта. 
5. Мы поднялись на второй этаж . 
6. Мишель и Пьер с пустились на первый этаж . 
7. Анна и Клэр вошли в класс. 
8. Она родилась в июле . 
9. Мы остались одни . 
10. Они вернулись в Москву .



Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении текущего контроля в 5 семестре по дисциплине  

«Иностранный язык-2»
Французский язык


При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается выполнить задания из ниже приведенного списка.

Примерный перечень заданий:

1. Прочитайте и переведите текст:

Ta soiree etait super ! (Dans un cafe : apres la soiree d’anniversaire) 
Pauline: - Au fait, ta soiree d’anniversaire etait super ! Tu as vraiment tout organise comme une chef. Tout etait parfait ! 
Amandine : - Merci, c’est gentil. Tout le monde a semble apprecier et bien s’amuser. Et ga m ’a fait tres plaisir de vous avoir tous ensemble pour mon anniversaire. 
Pauline: - Et le repas, un vrai delice. Au fait, comment as-tu trouve le traiteur ? 
Amandine : - C’est une collegue qui m ’a conseille ce traiteur. Et elle a eu raison, c’est vrai qu’on a vraiment tres bien mange et l’animateur a tres bien fait son travail aussi. 
Pauline: - C’est vrai. On n’a pas eu le temps de s’ennuyer une minute. Tu as regarde les photos prises pendant la soiree ? 
Amandine: - Oui, certaines sont vraiment tres reussies. Je vais maintenant les classer et faire un album souvenirs. D ’ailleurs, je vais deja t’envoyer quelques photos par mail. Tu vas voir, j ’ai une tres belle photo de toi et Xavier. 
Pauline: - Super, merci beaucoup. Je vais aussi t’envoyer les photos que j ’ai faites avec mon appareil. Si certaines te plaisent, tu vas pouvoir les rajouter a ton album. 
Задайте 5 вопросов к тексту 

2. Переведите: 
а) По телефону: русский студент приглашает своего французского друга:
Олег:— Привет, Лео! Какдела?
Лео:— Привет, Олег! Очень хорошо, а утебя?
Олег:— У меня хорошо, спасибо. Каникулы приближаются. Я тебе звоню, чтобы предложить тебе приехать ко мне в Санкт-Петербург. Ты хотел бы приехать, как в прошлом году на одну или две недельки?
Лео:— Да, с удовольствием, это очень любезно. Когда ты свободен?
Олег:— В начале июля, как раз после экзаменов на факультете, тебе подходит?
Лео:— В начале июля? Супер! Я как раз свободен.

б) По телефону: секретарь по имени Ольга договаривается о встрече и дате бизнес-ланча для г-на Иванова, ее шефа, иг-на Дюваля, французского партнера.
Секретарь:— Здравствуйте, месье Дюваль. Это Ольга, секретарь г-на Иванова. Я вам звоню по просьбе г-на Иванова. Он хотел бы пообедать с Вами на следующей неделе, чтобы обсудить новый проект Эксма. Свободны ли вы во вторник 20 апреля?
Месье— К сожалению, меня не будет в этот день. Увы, я не Дюваль: смогу освободиться. Но я возвращаюсь в Москву в четверг 22 апреля. Значит, я буду свободен 23. Это вам подходит?
Секретарь:— Подождите минуточку, я спрошу у г-на Иванова. 

в) Запись к врачу: 
Администратор:— Здравствуйте, мадам. 
Пациентка:—Здравствуйте, месье, я хотела бы записаться к доктору Леклерку, пожалуйста.
Администратор:— Да, в какой день вы желаете прийти на консультацию?
Пациентка:— Завтра, во вторник, если возможно.
Администратор:—Минуточку, я посмотрю. Да, доктор Леклерк свободен завтра во второй половине дня. Я могу вам предложить 14.00 или 16.30. Во сколько вы предпочитаете прийти?
Пациентка:— В 16.30.



Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации в 6 семестре по дисциплине

«Иностранный язык-2»
Французский язык

При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается выполнить задания полученны от преподавателя.
Примерный текст для чтения и перевода:
1. Переведите текст на французский язык. 
Мои воспоминания о детстве.
Когда я был маленьким, мы жили в Париже. И я должен признаться, что я не очень любил этот город. Мне казалось, что в нем слишком много машин, слишком шумно, слишком много магазинов, слишком много народу в метро и не достаточно мест, чтобы погулять. Когда я был маленьким, я, пожалуй, был нелюдимым и мечтательным. Так, когда мне было 12 лет, я обожал, когда мы уезжали в Нормандию на выходные. Я очень любил купаться в море и гулять по пляжу. Более того, я мог часами смотреть на всадников и их лошадей, прогуливавшихся на берегу моря. Для меня это были волшебные мгновения, и я мечтал оказаться на их месте. 

2. Поставьте глаголы в скобках в Passe compose и Imparfait. 
Les vacances des Duhamel (Каникулы семьи Дюамель) Les D uham el_____________________________(rentrer) de va cances. I l s ________________________(aimer) beaucoup le Perig-ord et la ville de Sarlat. I ls _________________________(passer) de bonnes vacances. I l_____________(faire) tres beau sauf quelques jours avec des orages. L’hotel a Bordeaux_________________(etre) une petite merveille. Les cham bres___________________(etre) raffinees et spacieuses, le personnel____________________(etre) convivial. V alerie_______________________(ne pas aimer) trop l’hotel a Arcachon, parce que ce ________________________(etre) loin et i l___________________(ne pas avoir) autant de charme que l’hotel a Bordeaux. E lise__________________(etre) aussi contente, elle__________________(pouvoir) assister au concert de Christo-phe Mae, son chanteur prefere. 

3. Поставьте глаголы в Futur simple. 
1. Cet ete nous______________________(aller) dans les Alpes. 
2. N ous_____________________(faire) des randonnees, du VTT (velo tout terrain) et du parapente. 
3. J’espere qu’i l____________________(faire) beau. 
4. J e_______________________(voir) le Mont-Blanc. 
5. I l____________________(falloir) emporter des vetements chauds. 
6. S’il pleut, n o u s__________________________(rester) dans le chalet et nous________________________(jouer) aux cartes. 
7. J’_________________________(envoyer) des cartes postales a tous mes amis. 

4. Поставьте все фразы в Futur proche 
1. Je me reveille a dix heures. 
2. Je me prepare. 
3. Je fais mon petit-dejeuner. 
4. Je le mange tranquillement. LEgON 13 369 
5. Je ne me depeche pas. 
6. Je sors de chez moi. 
7. Je vais a la piscine. 
8. Je fais une promenade. 
9. Je reviens a la maison. 
10. Je me repose. 

5. Письменно опишите ваш вчерашний день.



Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении текущего контроля в 6 семестре по дисциплине  

«Иностранный язык-2»
Французский язык


При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается выполнить задания из ниже приведенного списка.

Примерный перечень заданий:

2. Прочитайте и переведите текст:

1. Прочитайте и переведите текст. 
J’ai vu ce film Ce week-end, j’ai decide d’aller au cinema avec une copine qui m ’a invitee a aller voir le film « La vie revee de Walter Mitty ». Au debut, j’ai longtemps hesite, car j ’ai regarde la bande annonce sur Internet et habituellement je n ’aime pas beaucoup ce genre de films. Mais mon amie a tellement insiste que j ’ai decide de lui faire plaisir et d’aller voir ce film avec elle. Eh bien, je ne le regrette absolument pas. C’est un film que je recommande a tous ceux qui veulent s’evader de leur quotidien. Et surtout c’est un film qui ne rentre dans aucune categorie. C’est a la fois une comedie, un drame, un film d’aventures. De plus, c’est un film a la fois realiste et surrealiste. A la sortie du cinema, il y avait vraiment des commentaires tres differents. Certains ont trouve cela completement nul, ennuyeux et absurde car trop irrealiste. D ’autres personnes ont semble moins scep- tiques. D ’autres, au contraire, ont tout simplement adore. Selon moi, c ’e s t u n b o n film . P e u t-e tr e p a s u n c h e f d ’reu v re, m a is u n film q ui n o u s fa it re flec h ir sur n o tr e v ie . E n effet, c ’e s t la v is io n re v ee q u e n o u s a v o n s d e n o tr e v ie , d e n o u s -m e m e s e t d u m o n d e a u to u r d e n o u s. D o n c a lle z -y . M o i, j ’ai p a sse u n tres b o n m o m e n t. 

Задайте 5 вопросов к тексту 

2. Поставьте наречия на необходимое место: 
1. Nous a v o n s ____________________travaille. (beaucoup) Мы много работали. 
2. Il a ____________________________parle. (longtemps) Он долго говорил.
3. Elle e s t_______________allee sur la Cote d’ Azur. (souvent) Она часто ездила на Лазурный берег. 
4. Nous a v o n s ____________________passe nos vacances en France. (toujours) Мы всегда проводили наши каникулы во Франции. 
5. Je me s u i s _____________________promenee. (bien) Я хорошо погуляла.
4.Переведите фразы: 
1. Я отпраздновал новогодние праздники, католическое Рождество и Новый год во Франции. 
2. На 24 декабря меня пригласили во французскую семью. 
3. У них была красивая елка и подарки. 
4. Мы долго сидели за столом. 
5. Мы ели традиционные блюда — индейку и рождественский десерт — «полено». 

5. Заполните текст глаголами из списка в Imparfait: rester, aimer, pouvoir, avoir (2), etre, habiter.

A 18 ans, je suis partie etudier a l’universite. J e______________ (1) alors en colocation avec une autre jeune fille. N ous____________ (2) des caracteres tres differents. Je_____________________(3) etudier, ________________(4) tranquille a l’appartement, j e______________ (5) passer des journees entieres a lire des livres alors que ma colocataire ___________________(6) tres active, tres bavarde e t________________ (7) toujours besoin de sortir , de rencontrer du monde. Au debut, j’ai pense plusieurs fois a essayer de trouver une nouvelle colocataire mais apres quelques semaines j’ai decouvert une personne tres interessante et tres attachante. Nous avons appris a nous connaitre et nous avons vecu ensemble pendant toutes nos annees d’etudes a la fac. Et depuis cette periode, nous sommes toujours des amies inseparables. Nous nous telephonons tres souvent pour avoir des nouvelles l’une de l’autre. 



Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации в 7 семестре по дисциплине

«Иностранный язык-2»
Французский язык

При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается выполнить задания полученны от преподавателя.
Примерный текст для чтения и перевода:

1. Переведите 
L’elegance a la frangaise (Article du magazine Mode & Style) Aujourd’hui dans la rubrique.
Mode de notre nouveau numero, nous avons decide de nous interesser au style vestimentaire des Frangais. Et nous nous sommes poses la question suivante : еxiste-il « un style vraiment frangais » ? Et si oui, comment pouvons-nous le definir ? Quel est le secret des Frangaises en matiere de mode et comment font-elles pour avoir a l’etranger la reputation d’etre toujours elegantes et bien habillees ? Tout d’abord, il nous semble que si vous posez la question aux Frangais, tous vous repondront sans hesitation que la France est le pays de la Mode par excellence et que le style frangais existe bel et bien. Alors comment pourrions-nous le definir ? Tout simplement en deux mots : simplicite et minimalisme qui garantissent a coup sur un look sans defaut. En effet, plusieurs tenues sont aujourd’hui devenues des incontournables de la mode frangaise. Comme par exemple la celebre petite robe noire de Coco Chanel qui fait partie de toutes garde-robes, et qui convient tres bien pour toutes les occasions (cok- tails, diners...). De meme, il y a quelques annees, la mariniere est redevenue a la mode. Elle se porte souvent en ete avec un jean, un pantacourt ou un short et des chaussures bateau pour un look casual et decontracte garanti. Mais ce qui fait selon nous la difference dans le style vestimentaire des Frangaises est leur capacite a avoir du style avec au final peu de choses. Elles reussissent donc a etre a la mode avec un budget tres rai- sonnable. Comment font-elles ? Grace tout simplement a des acces- soires parfaitement harmonises a leurs tenues et qui vont faire toute la difference comme par exemple : des colliers, bracelets, echarpes en laine ou chales, bonnets, sacs a main de grandes tailles ou non, lunettes, bottes ou bottines avec ou sans talons. Mais pour que vous soyez sure d’etre a la mode, nous vous pro- posons ci-dessous quelques idees de tenues que vous pourrez porter selon les occasions. 

Напишите 10 вопросов к тексту 

2. Переведите из прямой речи в косвенную:
1. L e v e n d e u r d e m a n d e : « Q u ’e s t- c e q u e v o u s d e sir e z ? »
2 . L e v e n d e u r d e m a n d e : « P u is -je v o u s a id er ?» 
3. S o p h ia d e m a n d e : « A v e z -v o u s d es su creries ? » 
4 . S ylvia d e m a n d e : « S o p h ia , q u ’e s t- c e q u e tu c h e r c h e s ?»
5. L e v e n d e u r d e m a n d e : « V o u s p a y e z c o m m e n t ?» 

3. Дополните фразы с qui, que. 
1. Je voudrais le panier______________est a gauche de vous. 
2. Le panier______________vous avez compose plaira a ma famille. 
3. Je vous rajouterai les pralines roses______________vous ne trouverez nulle part ailleurs. 
4. Nous avons aussi les boucles d’oreilles et le bracelet vont avec ce pendentif. 
5. Le pendentif ,__________________vous avez, pourrait plaire a ma soeur.
6. Je choisirais l’echarpe____________est la. 
7. C ’est l’echarpe___________________vous me conseillez ? 
8. La carte____________je cherche est dans mon portefeuille. 
9. Acceptez-vous les cartes________________sont delivrees par les banques russes ? 
10. J’aime un style decontracte_______________est tres pratique. 

4. Переведите на французский , используя qui, que. 
1. Вот платок, который понравится моей матери и который она будет носить весь год. 
2. Это торговый центр, который только что открылся и который я еще не знаю. 
3. Это ботинки, которые дорого стоят и которые я не куплю. 
4. Там был спортивный костюм, который мне очень понравился и который я решил померить. 
5.Одежда, которую она носит, всегда модная. 
6. Это комплект, который я надеваю на работу. 
7. Он любит марку, которая производит хорошие модели кроссовок. 
8. Галстуки, которые он носит, — из шелка. 
9. Все смотрят на сумочку, которую она привезла из Италии. 
10. Он хотел бы купить футболку, которая на витрине 

5. Определите, в каких временах стоят глаголы во фразах? 
Je m ’inscris aux cours de frangais. Je vais apprendre le français. Je viens de telephoner. Je prendrai ma voiture et partirai. J’ai montre les photos a mes amis. Avant j’habitais a Paris. 

6. Поставьте глаголы в Passe compose. 
Michel raconte: Je__________________(arriver) en France le 15 mai. Mon ami____________________(venir) me chercher a l’aeroport. Nous ___________________(prendre) la voiture et il m e_________________ (deposer) pres de mon hotel. Je______________________(se reposer). Apres je_____________________(sortir) faire un tour dans la ville. Le soir j’_________________(telephoner) a ma famille pour leur dire que tout allait bien. 

7. Поставьте глаголы в Imparfait. 
Il__________________(faire) beau. N ous_____________________ (se reposer) dans le jardin. C ’_____________(etre) vraiment agreable. Les petits oiseaux__________________(chanter). Sur la table il y_____________(avoir) un aperitif et des fruits. Tout le monde ____________________(etre) heureux. O n_____________________ (bavarder) e t___________________(rire), on ne____________(vou-loir) pas bouger. 

8.Замените прилагательные на антонимы. 
Il est petit, gros, antipathique, mechant, paresseux et bete. Il est_________.

9. Замените существительные на местоимения. 
Je regarde la tele.^_____________________________ Je parle a mes amis.^__________________________ Je mange de la salade.^-________________________ Je reviens de France 

10.Устно ответьте на вопросы:
1) Q u e l e s t v o tr e n o m ? 
Q u el e s t v o tre p r e n o m ? 
Q u e lle e s t v o tre n a tio n a lite ? 
Q u el a g e a v e z -v o u s ? 
Оù h a b ite z -v o u s ? 
Q u ’e s t- c e q u e v o u s e tu d ie z ? 
Q u e lle e s t v o tr e p r o fe s s io n ? 
Оù tr a v a ille z -v o u s ? 
E te s -v o u s m a r ie (e ) ? 
A v e z -v o u s d es e n fa n ts ? 
Q u ’a im e z -v o u s fa ire ap res v o s e tu d e s, v o tre travail. C o m m e n t se p a sse v o tre jo u r n e e h a b itu e lle ? 
Q u e fa ite s-v o u s le w e e k -e n d ? 
A v ez -v o u s d es a m is ?
C o m m e n t so n t-ils ? 
Q u e fo n t-ils ? 
Q u ’y a - t- il d a n s v o tre v ille , d a n s v o tr e q u artier ? 
C o m m e n t est v o tr e m a is o n , v o tr e a p p a r te m e n t ? 
Q u ’a v e z -v o u s fa it le w e e k -e n d d ern ier ?
Q u e l e s t le m e ille u r so u v e n ir d e v o tre p a sse (v o tr e e n fa n c e , v o s e tu d e s sc o la ir e s o u u n iv e rsita ir es) ? 
Q u e lle e s t v o tre fe te p referee ? 
Q u e lle s fetes fra n g a ises / ru sses c o n n a is s e z -v o u s ? 
A im e z -v o u s v o y a g er ? 
Оù p a s s e z -v o u s v o s v a c a n c e s ? 
E te s -v o u s a lle (e ) e n F r a n c e ? 
Q u e lle s r e g io n s fra n g a ises a v ez- v o u s d e c o u v e r te s g ra ce a c e livre ? 
Q u e lle s so n t v o s h a b itu d e s a lim e n ta ire s, q u e m a n g e z -v o u s e t a q u e l m o m e n t d e la jo u r n e e ? 
A im e z -v o u s fa ire le s b o u tiq u e s et etr e h a b ille (e ) a la m o d e ? 
Q u e ls v e te m e n ts p o r te z -v o u s ?
Q u e l est v o tr e sty le ?




Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации в 8 семестре по дисциплине  

«Иностранный язык-2»
Французский язык


[bookmark: _GoBack]При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается выполнить задания из ниже приведенного списка.

Примерный перечень заданий:

3. Прочитайте и переведите текст:

Notre voyage en Bretagne et Normandie Pendant les fetes du mois de mai nous avons pris quelques jours de vacances pour partir une petite semaine en Normandie et en Bretagne. Nous avons d’abord visite la Basse-Normandie et nous avons choisi d’aller a Granville et au Mont-Saint-Michel qu’on appelle aussi souvent « la 8e merveille du monde ». Nous avons eu la chance d’avoir un temps magnifique : un beau soleil et des temperatures tres douces pour le printemps et pas une goutte de pluie. En Normandie, nous avons loue une chambre d’hotes pres de Granville. Et nous n’avons pas ete degus car l’accueil a ete exceptionnel et impeccable. Nous avons trouve que les proprietaires etaient aux petits soins avec nous, tres accueillants. De plus, ils proposaient une table d’hote excellente : nous nous sommes regales notamment avec la tarte Tatin, le cidre normand, l’omelette de la mere Poulard, les plats a base de creme fraiche ou encore les caramels sales d’Isigny. En Bretagne, nous avons choisi d’aller 2 jours a Saint-Malo et ensuite dans la region de Perros Guirec, celebre pour ses granites ros es. Je recommande a tous d’y aller. C ’est aussi un endroit ideal pour l’ecotourisme avec l’ Archipel des Sept-Iles qui se trouve a proximite. Vous pourrez y voir des especes d’oiseaux rares et proteges. En mode d’hebergement, en Bretagne, nous avons tente une experience inhabituelle. Nous avons decide de faire un echange de maison avec une autre famille . Nousavons lo g e c h e z e u x et ils so n t v e n u s p a sser leu rs v a c a n c e s c h e z n o u s . Bref, n o u s n o u s s o m m e s b ie n r e p o s e s e t av o n s r e n c o n tr e d e n o u v e a u x a m is. 

Найти в тексте 2 глагола 3 группы и спрягать в présent, futur simple, futur immédiat, passé immédiat, passé composé, imparfait. 

Задайте 10 вопросов к тексту 

2. Переведите фразы: 
1. Он часто ест курицу . 
2 . Я не люблю утку . Она очень жирная . 
3. Она готовит на сливочном масле. 
4 . Нужно купить дюжин у яиц . 
5. Мусульмане не едят свинину . 
6 . Он любит кофе со сливками . 
7. Во Франции около 350 видов сыра . 
8 . Она готовит курицу в сметане . 
9. Мы купили сосиски к пикнику . 
10. Строгие вегетарианцы не потребляют в пищу молоко и яйца . 

4. Переведите. 
Приготовьте запеканку по рецепту из Бретани! Le far breton Temps de preparation : 10 minutes Temps de cuisson : 50 minutes Ingredients (pour 6 personnes) : - 250 g de farine fine - 150 g de sucre - 1 paquet de sucre vanille - 4 gros reufs - 1 litre de lait - 100 g de pruneaux denoyautes (tremper dans de l’eau avec un peu de rhum) - 1 petit verre de rhum Preparation de la recette : Melanger la farine, le sucre et les reufs un par un. Ajouter le sucre vanille et le lait peu a peu. Ajouter le rhum. Verser cette pate dans un plat bien beurre, y placer les pruneaux et cuire a four chaud (thermostat 6/7, soit 200°C environ). Surveiller la cuisson a partir de 35 mn. 

6. Заполните фразы подходящим артиклем или предлогом de (d’): 
1. Jemange_____________pain a to u s le s repas. 2 . Je n e b o is p a s_____________a lc o o l. 3. J ’a i m e_____________s o u p e a l ’o ig n o n . 4 . Je n e m e ts p a s____________sel d a n s m e s sa la d es. 5. Je n ’a c h e te p a s_____________p a te s, j e n ’a im e p a s____________ p a tes. 6 . J ’a d o r e _ c r e m e fra ic h e , m a is j e n e m a n g e p a s b e a u c o u p_____________c r e m e fra ich e. 7. P r e n d s_______________y a o u rt, il e s t tres frais. 8 . Il a a c h e t e_______________fro m a g e. 9. Ils n ’o n t p a s a c h e t e _________________m iel. 10. Il n ’y a p l u s________________fa rin e. 

7. Заполните пробелы словами из списка : ticket, vetements, haut, robe, accessoires, carte, cabine d’essayage.
D ’a b o rd , S o p h ia a c h o is i t r o i s__________________________d a n s le m a g a sin . P u is e lle e s t a lle e d a n s u n e______________________________ et a e s sa y e le p a n ta lo n . E lle n e l ’a p a s a im e , p a r c o n tr e e lle a tro u -v e le _______________________jo li. E n su ite e lle a v o u lu e ssa y er la ________________________. S a c o p in e S ylvia lu i a d it q u e c e tte ro b e n e lu i a lla it p a s tres b ie n . S ylvia lu i a c o n s e ille u n e ro b e b le u e q u i a lla it av ec se s y e u x . F in a le m e n t S o p h ia a c h o is i la ro b e b le u e e t est a lle e p a y er a la c a isse . L a v e n d e u s e lu i a p r o p o s e d e s________________________________ p o u r la r o b e , m a is S o p h ia n ’e n a p a s v o u lu . S o p h ia a p a y e p ar __________________________, a p ris l e__________________________e t e s t so r tie d u m a g a sin . 

8. Переведите фразы . 
1. Она всегда одевается по моде . 
2 . Эти брюки не модные , я не хочу их покупать . 
3. Это платье слишком широкое , оно мне не подходит .
4. Эта рубашка очень узкая , мне нужен размер побольше . 
5. Эти ботинки узкие , мне в них не удобно . 
6 . Обычно она одевается кое-как , но в тот день она была хорошо одета . 
7. Его жена говорит , что ей нечего надеть . 
8 . В повседневной жизни мне нравится не принужденный стиль . 
9. Гости оделись нарядно . 
1 0 . Я не могу надеть эту юбку , она очень короткая . 

9. Кто это говорит - покупатель , продавец или тот и другой ? 
Распределите реплики . vendeur / vendeuse client / cliente les deux. 
1) B o n jo u r ! V o u s d e sir e z ? 
2 ) J e v o u d r a is essa y er la ro b e d a n s la v itrin e. 
3) E s t-c e q u e j e p e u x essa y er ? 
4 ) J e c h e r c h e u n e rob e. 
5 ) Q u e l v e t e m e n t / Q u e lle s c h a u s s u r e s / Q u els a c c e s so ir e s e s t-c e q u e v o u s c h e r c h e z ? 
6 ) L e s c a b in e s d ’e ssa y a g e s o n t a u fo n d . 
7 ) Q a v a ? Q a v o u s p la it ? 
8 ) Q a c o u t e . 
9) Q u ’e s t- c e q u e v o u s v o u le z a ch ete r ? 
10) E lle v o u s va a ravir. 
11) J ’a im e b ie n c e tte r o b e ro u g e. 
12) Q u e lle c o u le u r , q u e l m o d e le e s t- c e q u e v o u s p referez ? 
13) Je fa is d u 3 
14) E s t-c e q u e v o u s v o u le z essa y er ? 
15) О й so n t le s c a b in e s d ’e ssa y a g e ? 
16) O u i, ga m e v a b ie n , ga m e p la it. 
17) N o n , ga n e m e v a p a s, c ’e s t tro p g ra n d , p etit. 
18) Q u el e s t le p rix d e . ? C o m b ie n e s t- c e q u e le p a n ta lo n c o u te ? 
19) C ’e s t ch er / c e n ’e s t p a s cher. 
2 0 ) C ’e s t b o n m a rch e. 
2 1 ) Je p refererais u n e au tre co u leu r. 
2 2 ) E lle e s t sim p le e t p ra tiq u e. 
2 3 ) E lle fa it tres h a b illee . 
2 4 ) C o m b ie n ga c o u te ? 
2 5 ) D e q u e lle c o u le u r v o u s la (le , le s) v o u le z ? 
26) Elle est assortie a vos yeux. 
27) Le prix du pantalon e s t. 
28) Quelle taille/pointure est-ce que vous faites ? 
29) Je peux vous renseigner ? 
30) Est-ce que vous voulez essayer le meme modele en 40 ? ou un autre modele ? ou d’une autre couleur ? 

10. Переведите на французский, используя Conditionnel present. 
1. Я хотел бы вам помочь . 
2 . Ты должен бы купить подарки для семьи и друзей . 
5. Вы могли бы выбрать подарок по каталогу o n-line . 
6. Я хотела бы посмотреть этот шейный шелковый платок . 
7. Чтобы вы сделали на моем месте ? 


